AB ,,Klaipédos nafta“ naudojimosi
suskystinty gamtiniy dujy
terminalu taisykliy

6 priedas

Sutartis dél naudojimosi suskystinty gamtiniy duju terminalu
[metai] m. [ménesis] [diena] d.
Bendrosios sglygos
Atsizvelgiant j tai, kad.:

A. [Bendrovés pavadinimas] (toliau — Terminalo naudotojas) ketina pasinaudoti suskystinty
gamtiniy dujy terminalu (toliau — Terminalas) suskystintoms gamtinéms dujoms (toliau — SGD), t. y.
naudotis Terminalo pajégumais ir gauti Terminalo paslaugas;

B. AB ,Klaipédos nafta“ (toliau — Operatorius), SGD terminalg valdanti bendrové, veikianti
pagal jai 2014 m. lapkri¢io 27 d. iSduotg licencijg vykdyti suskystinty gamtiniy dujy pakartotinio
dujinimo veikla;

C. Terminalo naudotojas, vadovaudamasis AB ,,Klaipédos nafta® naudojimosi suskystinty
gamtiniy dujy terminalu taisyklése (toliau — Taisyklés), patvirtintose Operatoriaus generalinio
direktoriaus [metai]l m. [ménuo] [diena] d. jsakymu Nr. [numeris], nustatytais reikalavimais, gali
pateikti Operatoriui praSyma suteikti Terminalo pajégumus;

D. Operatorius Taisyklése nustatyta tvarka ir saglygomis jvertings Terminalo pajégumus gali
suteikti teis¢ Terminalo naudotojui pasinaudoti Terminalo SGD i8dujinimo ir (ar) SGD perkrovos
pajégumais Taisykliy ir §ios Sutarties nustatyta tvarka, pasirasant Sutarties dél naudojimosi suskystinty
gamtiniy dujy terminalu 1 prieda ,,Sutarties specialiosios salygos* (toliau — Specialiosios sglygos);

Terminalo naudotojas ir Operatorius (toliau kartu Salys) sudaré $ig Terminalo naudotojo sutartj (toliau
— Sutartis):

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sia Sutartimi Operatorius nesuteikia Terminalo pajégumy Terminalo naudotojui, o
Terminalo naudotojas nejsipareigoja naudotis Terminalo pajégumais. Né viena i§ Saliy §ia Sutartimi
neprisiima pareigy ar atsakomybiy, siejamy su Terminalo pajégumy suteikimu ar naudojimu, iki
momento, kai Saliy sutarimu, Taisyklése ir Sutartyje nustatyta tvarka, yra pasiraSomos Specialiosios
salygos.

1.2. Nuo Specialiyjy salygy tarp Saliy pasiraSymo momento, Operatorius suteikia teise
Taisyklése ir Sutartyje nustatyta tvarka ir sglygomis Terminalo naudotojui pasinaudoti Specialiosiose
salygose nurodytais Terminalo pajégumais ir jsipareigoja suteikti Terminalo paslaugas, siekiant
18dujinti ir (ar) perkrauti SGD, o Terminalo naudotojas jsipareigoja naudotis jam Specialiosiomis
salygomis suteiktais Terminalo pajégumais, laikydamasis Taisyklése ir Sutartyje nustatyty
reikalavimy, ir sumokeéti uz suteiktas Terminalo paslaugas.

1.3. Operatorius neprisiima jokiy jsipareigojimy, susijusiy su Terminalo naudotojo ar kity
asmeny veikla Lietuvos Respublikos gamtiniy dujy sektoriuje, taip pat bet kokiy kity jsipareigojimy,
i§skyrus Taisyklése ir Sutartyje nustatytus jpareigojimus Operatoriui.

1.4. Operatoriaus teisés akty nustatyta tvarka rengiamos, derinamos ir skelbiamos Taisyklés yra
neatskiriama Sios Sutarties dalis. Visos Sutarties nuostatos aiSkinamos ir taikomos, vadovaujantis
Taisyklémis. Operatorius turi teise keisti Taisykles jose nustatyta tvarka.



1.5. Sutartyje vartojamos sgvokos suprantamos taip, kaip jos yra apibréztos Taisyklése.
2. TERMINALO NAUDOTOJO TEISES IR PAREIGOS

2.1. Terminalo naudotojas turi visas Taisyklése ir Sutartyje numatytas teises, kurios sudaro
salygas naudotis jam suteiktinais Terminalo pajégumais ir nuo Specialiyjy salygy pasiraSymo momento
gauti Terminalo paslaugas Taisyklése, Sutartyje ir teisés aktuose numatyta tvarka ir sglygomis.

2.2. Terminalo naudotojas, jgyvendindamas Sutartyje ir Taisyklése nustatytas teises, privalo
laikytis Sutartyje, Taisyklése ir teisés aktuose nustatyty naudojimosi Terminalu reikalavimy.

2.3. Taisyklése ir Sioje Sutartyje nustatyta tvarka ir saglygomis Terminalo naudotojas jgyja teis¢
naudotis Terminalo pajégumais nuo Specialiyjy salygy pasiraymo tarp Saliy momento. Terminalo
naudotojui suteiktini Terminalo pajégumai ir laikotarpis per kur; Terminalo naudotojas turi teis¢ jais
naudotis yra nurodomi pasiraSant Specialigsias salygas. Terminalo naudotojas, kuriam Operatoriaus
sprendimu suteikti Terminalo pajégumai, turi pasiraSyti Specialigsias sglygas per 4 (keturias)
kalendorines dienas nuo Specialiyjy salygy pateikimo Terminalo naudotojui dienos.

2.4. Terminalo naudotojas naudojasi jam Specialiosiomis sglygomis suteiktais Terminalo
pajégumais pagal Paslaugy grafika, sudaryta ir suderintg Taisyklése nustatyta tvarka, laikydamasis
Taisyklése nustatyty reikalavimy.

2.5. Terminalo naudotojas supranta ir sutinka, kad Specialiyjy salygy galiojimo laikotarpiu
Operatoriui buty suteikta teisé laikinai neatlygintinai naudotis Terminalo naudotojo nuosavybés teise
valdomomis SGD ir (ar) gamtinémis dujomis, kiek tai reikalinga Operatoriui naudojantis savo teisémis
ir vykdant pareigas pagal Taisykles, Sutart] ir Specialigsias salygas, jskaitant tarpsisteminj techninj
balansavimg, kaip nurodyta Taisykliy 145 punkte. Terminalo naudotojas neperleidzia Operatoriui
nuosavybés teisiy ] Terminalo naudotojui priklausancias SGD ir (ar) gamtines dujas.

3. OPERATORIAUS TEISES IR PAREIGOS

3.1. Operatorius turi visas Taisyklése ir Sutartyje numatytas teises, uztikrinant Terminalo
paslaugy teikimg ir jgyvendinant Sutartyje, Taisyklése ir teisés aktuose nustatytus jpareigojimus
Operatoriui.

3.2. Operatorius privalo teikti Terminalo paslaugas Sutartyje, Specialiosiose salygose,
Taisyklése ir teisés aktuose nustatyta tvarka ir saglygomis ir uztikrinti technologiskai ir ekonomiskai
efektyvy ir saugy teisés akty reikalavimus atitinkantj Terminalo eksploatavimg ir naudojimasi
Terminalu.

3.3. Operatorius Sutartyje, Specialiosiose salygose ir Taisyklése nustatyta tvarka ir sglygomis
suteikia Terminalo naudotojui galimybe naudotis Terminalu ir teikia Terminalo naudotojui Terminalo
paslaugas, taciau neprisiima jokiy komerciniy jsipareigojimy, susijusiy su SGD gabenimu ar tiekimu,
iskaitant prekyba gamtinémis dujomis ir (ar) SGD. Tokie Operatoriaus jsipareigojimai gali atsirasti tik
teisés aktuose nustatytais atvejais ir (ar) kity sutartiniy jsipareigojimy pagrindu.

3.4. Operatorius turi teis¢ jkeisti, perleisti tretiesiems asmenims ar kitaip suvarzyti esamas ir
biisimas reikalavimo teises, susijusias su gautinomis léSomis pagal §ig Sutartj ir jos pagrindu sudarytas
Specialigsias salygas be atskiro Terminalo naudotojo sutikimo.

4. ATSISKAITYMAI UZ TERMINALO PASLAUGAS

4.1. Uz Operatoriaus suteiktas Terminalo paslaugas Terminalo naudotojas sumoka
Operatoriaus nustatytomis ir Valstybinés energetikos reguliavimo tarybos patvirtintomis konkre¢iomis
kainomis. Nepriklausomai nuo Terminalo paslaugy uzsakymo datos, Terminalo naudotojas uz
Operatoriaus suteiktas Terminalo paslaugas privalo atsiskaityti Terminalo paslaugy suteikimo metu



galiojan¢iomis Terminalo paslaugy kainomis. Terminalo paslaugy kainas Operatorius skelbia vieSai
savo interneto svetainéje ir nedelsdamas atnaujina informacija.

4.2. Terminalo naudotojas sumoka Operatoriui uz atitinkamg ménesj suteiktas Terminalo
paslaugas ir (ar) apmoka Operatoriaus iSlaidas, patirtas teikiant papildomas Terminalo paslaugas ar su
Terminalo paslaugomis susijusias paslaugas, pagal Operatoriaus pateikta mokéjimo dokumentg (PVM
saskaitg — faktiirg).

4.3. Sutarties 4.2 punkte nurodyta PVM saskaitga — faktiira Operatorius iSraso ir pateikia
Terminalo naudotojui el. pastu per 10 darbo dieny, pasibaigus atitinkamam ménesiui, kurj buvo teiktos
Terminalo paslaugos, SGD perkrovos atveju — per 10 darbo dieny po tokios paslaugos suteikimo. PVM
saskaita — faktiira gali biiti pateikta Terminalo naudotojui ir rastu.

4.4. Operatoriaus pateiktoje PVM saskaitoje — faktiiroje atskirai nurodoma kaina, mokétina uz
kiekvieng Operatoriaus teikiama Terminalo paslaugg, taip pat kiti privalomi mokéjimai, jskaitant
Terminalo naudotojui pritaikytas baudas ir kitus Taisyklése nustatytus mokéjimus ir Lietuvos
Respublikoje taikomus mokescius.

4.5. Terminalo naudotojas Operatoriaus pateikta PVM saskaitg — fakttira, iSrasyta Operatoriaus
ir Terminalo naudotojo pasiraSyty Paslaugy suteikimo ataskaity pagrindu, privalo apmokéti ne véliau
kaip per 30 kalendoriniy dieny nuo PVM sgskaitos — faktiiros i§siuntimo el. pastu dienos.

4.6. Operatorius uz kiekvieng einamojo ménesio darbo dieng ir uz ataskaitinj ménesj
suformuoja ir Terminalo naudotojui el. paStu iSsiuncia atitinkamos dienos ar ménesio Paslaugy
suteikimo ataskaitas, Taisykliy 2 priedo “AB ,,Klaipédos nafta* gamtiniy dujy apskaitos politika* 49
ir 50 punktuose numatyta tvarka.

4.7. Jei Operatorius nustato, kad jo pateiktoje Paslaugy suteikimo ataskaitoje nurodyti
duomenys yra klaidingi, jis ne véliau kaip kita darbo dieng po tos dienos, kurig buvo gauta pretenzija,
i$siunc¢ia Terminalo naudotojui patikslintg Paslaugy suteikimo ataskaitg.

4.8. Visi mokéjimai pagal S$ig Sutart] atliekami eurais pagal suteikty Terminalo paslaugy
apimtis, mokéjimo pavedimu j Operatoriaus PVM saskaitoje — faktiiroje nurodytg atsiskaitomajg banko
saskaita. Banko paslaugy mokescius, susijusius su pinigy pervedimu, Salys sumoka pagal SHA
principa, t. y. Terminalo naudotojas sumoka visus mokétojo banko paslaugy mokescius, susijusius su
iSeinanciais pavedimais, o Operatorius sumoka visus gavéjo banko paslaugy mokescius, susijusius su
gaunamomis jplaukomis.

4.9. Terminalo naudotojas turi sumoketi Operatoriaus PVM saskaitoje — fakttiroje nurodyta
sumg, nepriklausomai nuo bet kokiy papildomy mokesciy ar jmoky, taip pat nenustatant jokiy lésy
deponavimo, kreditavimo ir (ar) kitokio panaudojimo suvarzymy.

4.10. Terminalo naudotojas, nesumokéjes Operatoriui uz suteiktas Terminalo paslaugas ir (ar)
neatlikes kity privalomy mokeéjimy Sutartyje ir Specialiosiose salygose nustatyta tvarka ir terminais,
moka 0,02 % dydZio delspinigius nuo nesumokétos sumos uz kiekvieng pradelstg dieng. Delspinigiai
sumokami ne véliau kaip per 10 kalendoriniy dieny nuo jy pareikalavimo dienos, o jy nesumokéjus
nustatytu terminu Operatorius atlieka vienaSalj jskaitymg Terminalo naudotojui pateikto praneSimo
pagrindu. Delspinigiy sumokeéjimas ar jskaitymas neatleidzia Terminalo naudotojo nuo prievolés pilnai
atsiskaityti su Operatoriumi uz suteiktas naudojimosi Terminalu paslaugas ir (ar) atlikti kitus
privalomus mokéjimus.

4.11. Jei Taisykliy nustatyta tvarka Terminale yra atlickama SGD inventorizacija ir
nustatoma, kad SGD kiekis Terminale yra didesnis nei turéty biiti pagal SGD apskaitos duomenis,
nustatytas perteklius yra priskiriamas Terminalo naudotojams proporcingai per atitinkamg
inventorizuojamg laikotarp] jy panaudotiems Terminalo pajégumams ir tuo atveju, jei Specialiyjy
salygy galiojimo laikotarpis yra pasibaiges. Terminalo naudotojas, kurio Specialiyjy salygy galiojimo
laikotarpis yra pasibaiges, privalo ne véliau kaip per 1 ménesj nuo Sios inventorizacijos rezultaty
pateikimo dienos, realizuoti rinkoje inventorizuotas SGD. Terminalo naudotojui nejvykdzius Sios
pareigos, Operatorius turi teis¢ imtis visy priemoniy atlaisvinti Terminalo talpas nuo nerealizuoty SGD.



5. PRIEVOLIU [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

5.1. Terminalo naudotojas Specialiyjy salygy galiojimo laikotarpiu privalo atitikti Taisyklése
nustatytus Kreditingumo reikalavimus, iSskyrus Taisyklése numatytas iSimtis ar alternatyvius budus.
Irodymus dél atitikimo Kreditingumo reikalavimams Terminalo naudotojas pateikia Operatoriui
Terminalo Taisyklése nustatyta tvarka ir terminais.

5.2. Operatorius jgyja teis¢ pasinaudoti Terminalo naudotojo pateikta Sutarties prievoliy
ivykdymo uztikrinimo garantija ir pasiiilymo galiojimo uztikrinimo garantija Taisyklése ir Sioje
Sutartyje nustatytais atvejais. Terminalo naudotojo pateikta Sutarties prievoliy ivykdymo uztikrinimo
garantija perzilirima ir, prireikus, atnaujinama Taisyklése nustatytais terminais ir sglygomis.

5.3. Terminalo naudotojui nesilaikant Sioje Sutartyje nurodyty prievoliy jvykdymo uztikrinimo
reikalavimy, Operatorius jgyja teis¢ laikinai sustabdyti Sutartimi ir Specialiosiomis sglygomis
prisiimty jsipareigojimy vykdyma, iki tol, kol Terminalo naudotojas nepateiks Taisyklése numatyty ir
pakankamy jrodymy, kad jis atitinka Kreditingumo reikalavimus. Operatorius turi teis¢ vienaSaliSkai
nutraukti Sig Sutartj (kas reikSty ir Specialiosiose saglygose numatyty Terminalo paslaugy atSaukima)
ar sustabdyti Specialiosiose sglygose numatyty Terminalo paslaugy teikima, jei per Operatoriaus
nustatytg laikotarpj Terminalo naudotojas nepateikia jrodymy, kad jis atitinka Kreditingumo
reikalavimus, ir/ar i§ Terminalo naudotojo pateikto pasiiilymo galiojimo uztikrinimo iSieSkoti
Terminalo paslaugy kainy ir formuliy saraSe nustatyto dydzio bauda.

6. SALIU PATVIRTINIMAI IR GARANTIJOS

6.1. Sudarydamos Sutartj, Salys patvirtina ir garantuoja, kad turi teise sudaryti $ig Sutartj ir,
kiek Salims yra Zinoma ar pagrjstai gali (ar turi) biti Zinoma, nepaZeidzia jokiy tre¢iyjy $aliy teisiy ir
(ar) teiséty interesq

6.2. Salys visa Sutarties galiojimo laikotarpj vadovaujasi Sutartyje ir Taisyklése numatytais
principais ir nuostatomis. Salims pasirasius Specialigsias salygas, Salys vykdo prisiimtus
Jsipareigojimus ir jgyvendina savo teises Taisyklése, Sutartyje ir Specialiosiose salygose nustatyta
tvarka ir salygomis. Jeigu Saliai yra ar bet kuriuo Sutarties galiojimo laikotarpiu tampa Zinoma, kad
dél bet kokiy priezas¢iy Salis negalés sudaryti Specialiyjy salygy Sutartyje ir (arba) Taisyklése
numatyta tvarka arba kyla rizika dél Sutarties ir /ar Specialiosiomis salygomis prisiimamy
Isipareigojimy jvykdymo, Salis privalo i§ karto suZinojusi $ias aplinkybes informuoti visas Sutarties
Salis. Kiti Saliy tarpusavio susitarimai ar kitu pagrindu prisiimti jsipareigojimai neturi priestarauti $ios
Sutarties, Specialiyjy salygy ir Taisykliy nuostatoms.

6.3. Salys patvirtina, kad dél bet kokiy priezas¢iy Operatoriui netekus suskystinty gamtiniy dujy
pakartotinio dujinimo licencijos ir, atitinkamai, teisés eksploatuoti Terminalg ir teikti naudojimosi
Terminalu paslaugas, Salys visapusiskai bendradarbiaus, jgyvendindamos reikalingus teisinius,
finansinius, organizacinius ir (ar) administracinius sprendimus, reikalingus uztikrinti nepertraukiamag
naudojimosi Terminalu paslaugy teikima, vadovaujantis teisés akty nustatytais reikalavimais. Sio
jsipareigojimo vykdyma Salys uZtikrina nepriklausomai nuo Sutarties ir (ar) Specialiuju salygy
galiojimo.

6.4. Sudarydamas Sutartj, Terminalo naudotojas patvirtina, kad j Terminalg atgabenty SGD
iSkrovimo | Terminalg pradZzios momentu jis nuosavybés teise valdys jo uzsakymu j Terminalg
atgabentas ir iSkraunamas SGD, kurios bus laisvos nuo tokiy administraciniy ar kity suvarzymy bei
ribojimy, kurie trukdyty Operatoriui teikti Paslaugas, vykdyti kitas pareigas ir naudotis savo teisémis
pagal Taisykles, Sutartj bei jos pagrindu pasiraSytas Specialigsias salygas.

6.5. Terminalo naudotojas patvirtina, kad Sutarties sudarymo metu Terminalo naudotojui néra
taikomos Sutarties vykdymui jtakos turinCios prekybinés ar ekonominés sankcijos, draudimai ar
apribojimai pagal Jungtiniy Tauty rezoliucijas arba Europos Sajungos, Jungtinés Karalystés ar JAV
jstatymus ar kitus teisés aktus. Terminalo naudotojas, pazeides Siuo punktu nustatytg jsipareigojima,



privalo atlyginti Operatoriui visus su tokiu pazeidimu susijusius nuostolius, jskaitant, bet
neapsiribojant su Sutarties nutraukimu susijusius nuostolius.

6.6. Sudarydamas Sutartj, Terminalo naudotojas patvirtina, jog supranta Sutarties nuostatas,
jvertino jos sudarymo teisines pasekmes, susipazino su Taisyklémis, supranta jose nustatytus
privalomus naudojimosi Terminalu reikalavimus, nustatytas Saliy teises ir pareigas, atsakomybe, su
jais sutinka ir jsipareigoja juy laikytis visg Sutarties ir jos pagrindu pasiraSyty Specialiyjy salygy
galiojimo laikotarpj, jskaitant busimus $iy reikalavimy pakeitimus ar papildymus, atliktus teisés
aktuose ir (ar) Sutartyje nustatyta tvarka.

7. SALIU ATSAKOMYBE IR JOS RIBOJIMAS

7.1. Salys atsako uZ tinkama Sutartimi ir jos pagrindu sudarytomis Specialiosiomis salygomis
prisiimty isipareigojimy vykdyma teisés aktuose, Taisyklése, Sutartyje ir Specialiosiose salygose
nustatyta apimtimi, tvarka ir sglygomis.

7.2. Operatorius, Taisyklése ir teisés aktuose nustatyta tvarka ir salygomis atsako tik uz
Sutartyje, Specialiosiose salygose, Taisyklése ir teisés aktuose numatyty Operatoriaus pareigy
pazeidimus. Operatorius neprisiima jokios atsakomybés dél Terminalo naudotojy ar bet kuriy treciyjy
asmeny veiklos, iSskyrus Lietuvos Respublikos teisés aktuose ir Taisyklése numatytus atvejus.

7.3.Jei Operatorius kaltais veiksmais (veikimu ar neveikimu) paZeidzia Sutartyje,
Specialiosiose salygose, Taisyklése ar teisés aktuose nustatytas pareigas ir dél tokio pazeidimo
Terminalo naudotojas patiria Zala, Operatorius atlygina Terminalo naudotojui visus jo patirtus
tiesioginius nuostolius, jei Sutartyje, Specialiosiose salygose, Taisyklése ar teisés aktuose nenustatyta
kitaip.

7.4. Operatorius neatsako uz Terminalo naudotojo ir kity Terminalo naudotojy ar treCiyjy
asmeny tarpusavio pretenzijas ir jy nenagrinéja.

7.5. Terminalo naudotojas tiesiogiai atsako prie§s Operatoriy ir bet kuriuos tre¢iuosius asmenis
uz $ia Sutartimi ar Specialiosiomis sglygomis jgytas teises ir prisiimtas pareigas.

7.6. Jei Terminalo naudotojas kaltais veiksmais pazeidzia Sutartyje, Specialiosiose sglygose,
Taisyklése ar teisés aktuose nustatytas pareigas ir del tokio pazeidimo Operatorius patiria Zala,
Terminalo naudotojas atlygina Operatoriui visus jo patirtus tiesioginius nuostolius, jei Sutartyje,
Specialiosiose salygose, Taisyklése ar teisés aktuose nenustatyta kitaip.

7.7. Terminalo naudotojui, nevykdanc¢iam Taisyklése, Sutartyje ir (ar) Specialiosiose salygose
nustatyty reikalavimy ar juos vykdant netinkamai, uz jy reikalavimy pazeidimus Terminalo naudotojui
skiriamos Terminalo paslaugy kainy ir formuliy sgrase nustatyto dydzio baudos. Operatorius turi teis¢
nukreipti $iy baudy iSieskojimg j Terminalo naudotojo pateikta Sutarties prievoliy jvykdymo ar
pasiilymo galiojimo uztikrinimg. Terminalo naudotojas privalo atlyginti Operatoriaus patirtus
nuostolius, kuriy nepadengia Operatoriui sumokamos baudos ir (ar) kiti mokesciai.

7.8. Kitos Saliy atsakomybés salygos yra numatomos Taisyklése.

7.9. Salys geranoriskai bendradarbiauja, siekdamos uztikrinti technologiskai ir ekonomiskai
efektyvy bei saugy Terminalo eksploatavima ir naudojimasi Terminalu. Salys jsipareigoja visomis
pagristomis priemonémis mazinti nuostoliy atsiradimo rizika Salims ir tretiesiems asmenims.

8. DRAUDIMAS

8.1. Visu Terminalo pajégumy panaudojimo laikotarpiu ir (ar) Specialiyjy salygy galiojimo
laikotarpiu, i$skyrus Taisyklése numatytus atvejus, Terminalo naudotojas savo saskaita privalo drausti
savo, kaip Terminalo naudotojo, civiling atsakomybg prie§ tre€igsias Salis Siame 8.1 punkte
nurodytomis sglygomis:

8.1.1. Draudg¢jas: Terminalo naudotojas



8.1.2. Apdrausta veikla: Terminalo naudotojo veiksmy visuma naudojantis SGD i§dujinimo
paslauga ir (arba) SGD perkrovos paslauga, kaip tai apibrézia Taisyklés ir Sutartis.

8.1.3. Draudimo laikotarpis: draudimo apsauga turi jsigalioti ne véliau kaip naudojimosi
Terminalo pajégumais pradzios data. Draudimo apsauga turi baigti galioti ne anks¢iu negu data, kai
Terminalo naudotojas baigs naudotis Terminalo pajégumais. Draudimo sutartis gali biiti sudaroma 12
meénesiy ar kitam laikotarpiui, taciau ji turi buti atnaujinama ir tgsiama be pertrikiy visg Siame
papunktyje nurodyta laikotarpj. Draudimo sutartis naujam laikotarpiui gali buti sudaroma su kitu
draudiku ar draudikais nei ankstesniojo laikotarpio draudikas ar draudikai, taciau su salyga, kad
tenkinami visi 8.1 ir 8.2 punktuose numatyti reikalavimai.

8.1.4. Draudimo objektas: Draudéjo atsakomybé dél zalos treciyjy asmeny turtui, sveikatai ar
gyvybei (iskaitant neturting zalg), jei tokia zala yra susijusi su Apdrausta veikla, jskaitant, bet
neapsiribojant:

8.1.4.1. Veiklos civiline atsakomybe;

8.1.4.2. Produkto civiline atsakomybe;

8.1.4.3. Atsakomybe dé¢l aplinkos uzterSimo;

8.1.5. Draudimo suma: ne mazesné kaip 10.000.000 EUR vienam draudziamajam jvykiui ir i$
viso pagal draudimo sutartj. Gali biti taikomi draudimo iSmokos apribojimai (sublimitai draudimo
sumoje):

8.1.6. Atsakomybei dél aplinkos uzterSimo — ne maziau kaip 50% draudimo sumos;

8.1.7. Isskaita: ne didesn¢ nei 100.000 EUR (vienas Simtas tiikstan¢iy eury) kiekvienam
ivykiui. Jeigu vieno draudziamojo ivykio atveju gali buti taikomos skirtingos i$skaitos, tai turi buti
taikoma tik viena — didesné — 1§ Siy taikomy i$skaity.

8.1.8. Draudziamasis jvykis: per draudimo laikotarpj arba iSpléstini praneSimo terming
Draudéjui pareikstas treciojo asmens reikalavimas atlyginti zala, padarytg draudimo laikotarpiu (,,Per
Occurrence™ draudimo principas), kai Draudéjas pagal civiling atsakomybe reglamentuojancius
Jstatymus atsako uz padarytg zalg (nuostolius).

8.1.9. Nedraudziamieji jvykiai: jvykiai, kurie, remiantis gera draudimo rinkos praktika, yra
nurodomi kaip nedraudziamieji panasaus pobiidZio bei rizikos masto civilinés atsakomybés draudimo
sutartyse.

8.1.10. Draudimo apsaugos galiojimo teritorija: Lietuvos Respublika.

8.2. Sios Sutarties 8.1 punkte nurodyta draudimo apsauga patvirtinantys dokumentai (draudimo
liudijimo kopija ar jai prilygstantis dokumentas) turi biiti pateikti Operatoriui ne véliau kaip likus 2
kalendoriniams ménesiams iki naudojimosi naujais Terminalo pajégumais pradzios. Jei iki praSomy
Terminalo pajégumy panaudojimo pradzios yra like maziau kaip 2 kalendoriniai ménesiai, draudimo
apsauga patvirtinantys dokumentai pateikiami kartu su pra§ymu dél Terminalo pajégumy suteikimo.

8.3. Terminalo naudotojas privalo uztikrinti, kad Dujoveziai, atplaukiantys j Terminala, btity
apdrausti pagal VI ,,Klaipédos valstybinio jiiry uosto direkcija* bei Operatoriaus paskelbtus Dujoveziy
patikros ir planavimo procediros reikalavimus.

8.4. Visu Sios Sutarties galiojimo laikotarpiu Operatorius, inter alia, bus apsidraudes Siomis
draudimo rasimis:

8.4.1. turto ir/arba krovinio draudimu, kuriuvo bus draudZiamas Terminalo veikloje
naudojamas Operatoriaus valdomas / disponuojamas kilnojamasis ir nekilnojamasis turtas, iSskyrus
Plaukiojancig saugykla, taciau jskaitant Terminalo naudotojo Operatoriui naudotis suteiktas SGD ir/ar
18dujintas gamtines dujas, (toliau — Gamtinés dujos) jy krovos j Terminalg, laikino saugojimo
Terminale metu, o taip pat jy iSdujinimo bei i§dujinty gamtiniy dujy transportavimo j gamtiniy dujy
perdavimo sistemg metu bei iSkrovimo j Dujovez] metu. Gamtinés dujos bus draudziamos nuo jy
sunaikinimo, sugadinimo ar praradimo dél bet kokio staigaus ir netikéto jvykio, iSskyrus
nedraudziamuosius jvykius (visy riziky draudimo principas). Gamtiniy dujy turto draudimo apsauga
prasidés nuo gamtiniy dujy krovos | Terminalg pradzios momento ir pasibaigs nuo momento, kai visa
apimtimi bus jvykdytas gamtiniy dujy transportavimas i§ Terminalo j gamtiniy dujy perdavimo sistemag



arba gamtinés dujos bus iSkrautos j Dujovezj. Gamtinés dujos turto draudimu bus draudziamos visa
nauja atkiirimo verte, taikant ne didesng¢ nei 1,000.000 EUR (vieno milijono eury) i$skaita, kiekvienam
draudziamajam jvykiui. Gamtiniy dujy sugadinimo, sunaikinimo ar praradimo dél draudziamojo jvykio
pagal Siame papunktyje nurodyta turto draudimo sutart] atveju, Draudimo iSmokos gavéjas, savo
turtiniy interesy ribose, bus Terminalo naudotojas arba Terminalo naudotojo nurodytas kitas asmuo.

8.4.2. civilinés atsakomybés draudimu, kuriuo bus draudZiama Operatoriaus veiklos civiline
atsakomybé (iSskyrus atsakomybe dél zalos Gamtinéms dujoms; Zala Gamtinéms dujoms bus
draudZiama turto ir/arba krovinio draudimu, kaip nurodyta Sios Sutarties 8.4.1 papunktyje);

8.4.3. draudimo rusimis, kurios yra privalomos pagal Lietuvos Respublikos jstatymus.

8.5. Visu Sios Sutarties galiojimo laikotarpiu asmuo, nuosavybés ar patikéjimo teise valdantis
plaukiojancia saugykla su iSdujinimo jrenginiu, inter alia, bus apsidraudes Siomis draudimo riiimis:

8.5.1. Laivo korpuso ir mechanizmy (angl. ,,Hull & Machinery*) draudimu, kuriuo bus
draudziama plaukiojanti saugykla su i§dujinimo jrenginiu;

8.5.2. P&I (angl. “Protection and Indemnity”’) draudimu laivy savininky savitarpio draudimo
(P&I) klube;

8.5.3. draudimo riiSimis, kurios yra privalomos pagal galiojanc¢ius jstatymus.

8.6. Salys supranta ir susitaria, kad $ios Sutarties 8.1 punkte nurodyta draudimo apsauga turi
biti suteikta tik patikimy Lietuvos ar uzsienio draudimo bendroviy. Patikima draudimo bendrove yra
laikoma draudimo bendrové, kuri atitinka zemiau iSvardintus reikalavimus:

8.6.1. Draudimo bendrovei ar jos pagrindiniam akcininkui, kuriam priklauso ne maziau kaip
50% akeijy, turi buti suteiktas galiojantis finansinio pajégumo reitingas, ne mazesnis uz vieng i§ Zemiau
1Svardinty:

BBB pagal ,,Standard & Poor's*;

BBB pagal ,,Fitch IBCA*;

Baa2 pagal ,,Moody's*;

arba

kitos sertifikuotos institucijos, oficialiai suteikiancios finansinio pajégumo reitingus iikio
subjektams, suteiktas reitingas ne zemesnis nei auk$¢iau nurodyti.

8.6.2. Draudimo bendrovés perdraudikui, perdraudzianiam S$ios Sutarties 8.1 punkte
1Svardintas rizikas, turi biiti suteiktas galiojantis finansinio pajégumo reitingas, ne mazesnis uz vieng
1§ zemiau iSvardinty:

BBB pagal ,,Standard & Poor's*;

BBB pagal ,,Fitch IBCA®;

Baa2 pagal ,,Moody's*;

arba

kitos sertifikuotos institucijos, oficialiai suteikianc¢ios finansinio pajégumo reitingus ukio
subjektams, suteiktas reitingas ne zemesnis nei auks¢iau nurodyti.

8.7. Naudotojo praSymu, Operatorius pateiks elektronines kopijas sertifikaty, patvirtinanciy
Sios Sutarties 8.4 ir 8.5 punktuose nurodyty draudimo sutar¢iy galiojimg Siuose punktuose nurodyta
draudimo apimtimi.

9. SUTARTIES GALIOJIMAS

9.1. Si Sutartis jsigalioja nuo jos sudarymo dienos ir galioja neterminuotai. Sutarties
pagrindu pasirasSytos Specialiosios salygos isigalioja nuo jy sudarymo dienos, iSskyrus Sutarties ir
Taisykliy nuostatas dél Terminalo naudotojo teisiy naudotis paslaugomis ir jas atitinkancias nuostatas
del Operatoriaus pareigy teikti Terminalo paslaugas, kurios jsigalioja tik Terminalo naudotojui
pasiraSius Bendrojo Terminalo naudojimo sutartj, ir galioja iki jose numatyty Terminalo paslaugy
teikimo pabaigos.



9.2. Operatorius teisés akty nustatyta tvarka rengia, derina ir skelbia Taisykles, kurios yra
Sutarties ir Specialiyjy salygy neatskiriama dalis.
9.3. Sutartis ir Specialiosios salygos gali buti kei¢iamos Taisyklése nustatyta tvarka.

Specialiosios salygos gali buti keiciamos Terminalo naudotojo ir Operatoriaus susitarimu bei kitais
Taisyklése ir jstatymy numatytais atvejais.

94. Sutartis gali buiti nutraukta:

9.4.1. raSytiniu abiejy Saliy susitarimu dél Sutarties nutraukimo;

9.4.2. vienaSaliu Operatoriaus ar Terminalo naudotojo raSytiniu praneSimu, pateiktu ne véliau
kaip likus 10 kalendoriniy dieny iki numatomos Sutarties nutraukimo dienos, kai atitinkamai
Terminalo naudotojas ar Operatorius nevykdo Sutarties, Specialiyjy saglygy ar netinkamai jas vykdo ir
tai yra esminis Sutarties ir Specialiyjy salygy pazeidimas;

9.4.3. kitais Taisyklése, Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse ir kituose teisés aktuose
nustatytais pagrindais.

9.5. Sutarties nutraukimas Sutarties 9.4 punkte numatytu pagrindu reiSkia Specialiosiose
salygose numatyty Terminalo paslaugy teikimo nutraukima.

9.6. Tuo atveju, jei Sutartis nutraukiama dél Terminalo naudotojo kaltés, Terminalo naudotojas
privalo sumokéti Taisyklése nustatytas baudas ir atlyginti del Sutarties nutraukimo ir Specialiosiose
salygose numatyty paslaugy teikimo nutraukimo atsiradusius Operatoriaus tiesioginius nuostolius ir
(ar) tre¢iyjy asmeny nuostolius.

9.7. Operatorius ar Terminalo naudotojas turi teis¢ raSytiniu praneSimu, pateiktu ne véliau nei
likus 30 kalendoriniy dieny iki numatomos Sutarties nutraukimo dienos, vienasaliskai nutraukti Sutartj,
jei Sutarties nutraukimas neturi jtakos Specialiyjy salygy vykdymui. Sutarties nutraukimas Siame
punkte numatyta tvarka neatleidzia Operatoriaus ar Terminalo naudotojo nuo Sutartimi ar
Specialiosiomis salygomis prisiimty jsipareigojimy tinkamo vykdymo.

9.8. Sutarties galiojimo pabaiga neatleidzia Terminalo naudotojo nuo prievolés tinkamai
1vykdyti Sioje Sutartyje, Specialiosiose sglygose ir Taisyklése nustatytus mokéjimy reikalavimus ir nuo
atsakomybes uz jy nevykdyma ar netinkamg vykdyma.

10. KONFIDENCIALUMAS

10.1. Sutarties, Specialiyjy salygy ir (ar) kity Sutarties priedy sudarymo faktas néra laikomas
konfidencialia informacija ir Operatorius turi teis¢ vieSai skelbti §ig informacijg. Kita informacija,
susijusi su §ia Sutartimi ir Specialiosiomis salygomis prisiimamy jsipareigojimy vykdymu, Salimis,
isskyrus ju identifikacinius duomenis, jy veikla, taip pat kita su Saliy tarpusavio santykiais susijusi
informacija ir duomenys, yra konfidenciali ir jokia apimtimi negali buti perduota ar kitaip atskleista
jokiems tretiesiems asmenims, iSskyrus Taisyklése, Sutartyje ir teisés aktuose nustatytais atvejais ar
gavus ra$ytinj kitos Salies sutikima.

10.2. Salis nebus laikoma paZeidusia §ios Sutarties 10.1 punktu prisiimto konfidencialumo
Isipareigojimo, jei konfidenciali informacija bus atskleista valstybés institucijai, kuri teisés aktuose
nustatyta tvarka ir apimtimi turi teis¢ susipaZinti su tokia informacija, Salies akcininkams, valdymo
organy ir administracijos nariams, darbuotojams, kuriems pagal vykdomas funkcijas tokia informacija
yra biitina darbo uzduotims atlikti, Saliy teisiniams ir finansiniams konsultantams bei auditoriams, taip
pat gamtiniy dujy rinkos dalyviams gamtiniy dujy perdavimo ir saugojimo tikslais bei kita teisés
aktuose nustatyta tvarka ir apimtimi.

10.3. Salis, Sioje Sutartyje ar Taisyklése numatytais atvejais perleidzianti konfidencialig
informacijg tretiesiems asmenims, privalo uZztikrinti (jei tai pagrjstai jmanoma) tokiy asmeny
konfidencialumo jsipareigojimus perleidziamos informacijos atzvilgiu.

10.4. Sia Sutartimi Saliy prisiimtas konfidencialumo jsipareigojimas neribotai galioja 2 metus
nuo Sios Sutarties galiojimo pabaigos.



11. TAIKOMA TEISE IR GINCU SPRENDIMAS

11.1. Siai Sutar¢iai ir i§ jos kylantiems Saliy tarpusavio teisiniams santykiams taikoma
Lietuvos Respublikos teisé.

11.2. Kiekvienas gincas, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis i§ Sios Sutarties ar susijes su
$ia Sutartimi, jos paZzeidimu, nutraukimu ar galiojimu, sprendziamas Saliy tarpusavio deryby bidu,
vadovaujantis geros valios, Saliy lygiateisiskumo, protingumo, saZiningumo ir teisingumo principais.

11.3. Salims nesusitarus, kiekvienas gincas, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis i§ Sios
Sutarties ar susijes su Sia Sutartimi, jos paZeidimu, nutraukimu ar galiojimu, sprendziamas Lietuvos
Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka ir sglygomis, iSskyrus tuos
atvejus, kai ginco Salys susitaria dé¢l ginco sprendimo arbitraze.

12. KITOS NUOSTATOS

12.1. Jeigu kuri nors $ios Sutarties salyga kompetentingos ginc¢a sprendziancios institucijos
bty pripazinta negaliojania ar nejgyvendinama, tai nedaryty negaliojancia $ios Sutarties ir (ar)
Specialiyjy salyguy, i$skyrus atvejus, kuriais Sutarties Salys be tokios salygos nebiity sudariusios
Sutarties ir (ar) Specialiyjy salygy

12.2. Terminalo naudotojas turi teis¢ perleisti Sia Sutartimi ir Specialiosiomis sglygomis
jgytas teises ar prisiimtas pareigas tretiesiems asmenims tik gaves rasytin; Operatoriaus sutikimg. Bet
kuriuo atveju, toks teisiy ir (ar) pareigy perleidimas neturi daryti neigiamos jtakos tinkamam Terminalo
naudotojo prisiimty jsipareigojimy jgyvendinimui ir efektyviam Terminalo naudotojui Specialiosiomis
salygomis suteikty Terminalo pajégumy panaudojimui.

12.3. Operatoriaus teisés ir pareigos pagal $ig Sutart] ir Specialigsias sglygas be iSankstinio
Terminalo naudotojo sutikimo gali buti perleistos tik tokiam asmeniui, kuris Lietuvos Respublikos
gamtiniy dujy jstatyme nustatyta tvarka ir saglygomis yra gaves suskystinty gamtiniy dujy pakartotinio
dujinimo veiklos licencijg ir yra atsakingas uz Terminalo eksploatavima.

12.4. Salys visapusiskai bendradarbiauja keisdamosi informacija, reikalinga $ia Sutartimi ir
Specialiosiomis salygomis prisiimtiems jsipareigojimams tinkamai jvykdyti. Saliy tarpusavio
informacijos mainai vykdomi neatlygintinai, nebent teis¢s aktuose biity nustatyta kitaip. Salys teikia
viena kitai informacija per Sutarties 14 punkte nurodytus Saliy jgaliotus atstovus.

12.5. Taisyklése numatytais atvejais arba Saliy sutarimu kitais pagrindais Salys gali sudaryti
papildomus susitarimus del Sios Sutarties taikymo, jgyvendinimo ar pakeitimo bei Operatoriaus
iniciatyva dél atitikties nacionaliniy ar tarptautiniy teisés akty reikalavimams ar jy tinkamo
jgyvendinimo uztikrinimo, kiek tai susij¢ su Sutarties vykdymu. Tokie papildomi susitarimai nuo jy
sudarymo momento tampa neatsiejama Sutarties dalimi.

12.6. Terminalo naudotojas jsipareigoja nedelsiant, bet ne véliau nei per 5 darbo dienas,
informuoti Operatoriy apie Terminalo naudotojo duomeny, pateikty Sutarties sudarymo metu, jskaitant
informacijg ir duomenis pateiktus Suinteresuotyjy Saliy patikrinimo proceso metu, pasikeitimg.

12.7. Si Sutartis sudaryta sudaroma 2 (dviem) vienoda teisine galia turinéiais egzemplioriais,
po vieng kiekvienai Saliai. Salys gali susitarti dél Sutarties pasira§ymo kvalifikuotu elektroniniu parasu
arba Saliy jgaliotiems atstovams apsikeiGiant po 1 (vieng) vienoda teising galig turinéiu skenuotu
pasiraSytu Sutarties egzemplioriumi. Pasiradytais Sutarties egzemplioriais Salys pasikeiéia tik
elektroniniu pastu, nebent Salys susitaria kitaip.

12.8. Atsizvelgiant j Lietuvos Respublikos ir Europos Sajungos teritorijose galiojancius teisés
aktus ir taikytinus reikalavimus kibernetiniam saugumui, Terminalo naudotojas Sutarties vykdymo
metu jsipareigoja vadovautis, Informacijos ir kibernetinio saugumo politika ir Minimaliais
informacijos ir kibernetinio saugumo reikalavimais iSorés Salims (toliau — Taisyklémis), kurios yra
neatsiejama  Sutarties  dalis.  Taisyklés  yra  skelbiamos  Operatoriaus  interneto
svetain¢je www.kn.It. Operatorius informuoja, jog Sutarties vykdymo metu gaunamus Terminalo


https://www.kn.lt./

naudotojo asmens duomenis tvarko ir saugo Operatoriaus interneto svetaingje patalpinto Informacinio
praneSimo paslaugy gavéjams dél asmens duomeny tvarkymo (toliau — PraneSimas) nurodytais tikslais
ir terminais, vadovaudamasis Bendrojo duomeny apsaugos reglamento (2016/679) nuostatomis.
Terminalo naudotojas Siuo besalygiSkai patvirtina, kad prie§ sudarydamas Susitarimga Terminalo
naudotojas turéjo galimybe susipazinti su Taisyklémis ir PraneSimu, todél Terminalo naudotojui yra
visiskai Zinomas, suprantamas ir priimtinas Taisykliy bei PraneSimo turinys.

13. PRANESIMU SIUNTIMAS

13.1. Bet koks praneSimas, praSymas, reikalavimas, ataskaita, saskaita ar kita informacija,
kurig reikia pateikti pagal S$ig Sutartj, turi buti raSytin¢ ir laikoma pateikta, jeigu jteikiama per
pasiuntinj, i§siun¢iama pastu registruotame laiske, 1§ anksto apmokéjus pasto iSlaidas, ar, Saliy sutartais
arba Taisyklése numatytais atvejais, siun¢iama elektroniniu pastu, Sios Sutarties 14.1 punkte nurodytais
adresais.

13.2. PraneSimai, praSymai, reikalavimai, sgskaitos ir kita informacija, pateikta ar i§siysta Sios
Sutarties 13.1 punkte paminétu biidu, laikoma adresato gauta: (i) jos gavimo ar perdavimo diena, kai
ji jteikiama per pasiuntinj ar iSsiunciama elektroniniu pastu (su atitinkamu patvirtinimu apie gavima),
ir (ii) po 3 dieny nuo iSsiuntimo, nebent ji bity gauta anksciau to laiko, siunc¢iant pastu registruotame
laiske 1§ anksto apmokeéjus pasto iSlaidas.

14. SALIU JGALIOTI ATSTOVAI

14.1. Operatoriaus jgalioti atstovai:

[vardas pavardé), [pareigos], [kuruojama sritis], [telefono numeris], [elektroninio pasto adresas]
[vardas pavardé), [pareigos], [kuruojama sritis], [telefono numeris], [elektroninio pasto adresas]
14.2. Terminalo naudotojo jgalioti atstovai:

[vardas pavardé), [pareigos], [kuruojama sritis], [telefono numeris], [elektroninio pasto adresas]

[vardas pavardé), [pareigos], [kuruojama sritis], [telefono numeris], [elektroninio pasto adresas]

15. SALIU ADRESAI IR REKVIZITAI

15.1. Saliy adresai ir rekvizitai:

[fjmonés pavadinimas) [fmonés pavadinimas)
[adresas] [adresas]
[imonés kodas] [imonés kodas]
[PVM mokétojo kodas] [PVM mokétojo kodas]
Telefonas: [telefono numeris] Telefonas: [telefono numeris]
El. pastas: [elektroninio pasto adresas)| El. pastas: [elektroninio pasto adresas)|
Atsiskaitomoji banko saskaita: [sgskaitos nun Atsiskaitomoji banko saskaita: [sgskaitos nun
Bankas: [banko pavadinimas] Bankas: [banko pavadinimas]
Banko kodas: [banko kodas] Banko kodas: [banko kodas]

SWIFT/BIC kodas: [kodas] SWIFT/BIC kodas: [kodas]


https://www.kn.lt/uploads/files/dir127/dir6/11_0.php
https://www.kn.lt/uploads/files/dir127/dir6/11_0.php
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15.2. Bet kuriuo metu, pateikus pranesimg kitai Saliai, Salis gali nurodyti kitus adreso ir
rekvizity duomenis Sios Sutarties tinkamo jgyvendinimo tikslais.

15.3.  Apie Sios Sutarties 14.1 ir 14.2 papunkciuose nurodyty jgalioty atstovy ar Sutarties 15.1.
papunktyje numatyty rekvizity pasikeitima Salys jsipareigoja rastu informuoti viena kita ne véliau kaip
per 2 darbo dienas nuo tokiy pasikeitimy atsiradimo. Nesant tokio rasytinio prane§imo, visi pranesimai,
prasymai, reikalavimai, sgskaitos ir kita informacija Sios Sutarties tikslais laikoma tinkamai pateikta
14.1 ir 14.2 papunkciuose nurodytiems jgaliotiems atstovams bei 15.1papunktyje nurodytais
rekvizitais.

[fmonés pavadinimas) [fmonés pavadinimas)

[vardas pavardé] [vardas pavardé]
[pareigos] [pareigos]



Sutarties dél naudojimosi
suskystinty

gamtiniy dujy terminalu
1 priedas

SPECIALIOSIOS SALYGOS PRIE TERMINALO NAUDOTOJO SUTARTIES NR.

[metai] m. [ménuo] [diena] d.
Vilnius

[fjmonés pavadinimas], pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigta ir veikianti [jmonés teisiné
formal], juridinio asmens kodas [jmonés kodas], registruotos buveinés adresas [buveinés adresas],
Lietuvos Respublika, duomenys apie bendrove kaupiami ir saugomi valstybés jmonés Registry centro
Juridiniy asmeny registre (toliau — [Operatorius), atstovaujama [pareigos| [vardas pavardé],
[veikianCio/veikiancios] pagal [feisinis atstovavimo pagrindas], ir

[fmonés pavadinimas|, pagal [jurisdikcija] jstatymus jsteigta ir veikianti [jmonés teisiné forma],
juridinio asmens kodas [jmonés kodas], registruotos buveinés adresas [buveinés adresas|, duomenys
apie bendrove kaupiami ir saugomi [registro pavadinimas] (toliau — Terminalo naudotojas),
atstovaujama [pareigos| [vardas pavardé], [veikiancio/veikiancios| pagal [feisinis atstovavimo
pagrindas], toliau kartu vadinamos Salimis,

Atsizvelgiant ] tai, jog

a. tarp Saliy [data] yra sudaryta ir galiojanti Sutartis dél naudojimosi suskystinty gamtiniy dujy
terminalu (toliau — Sutartis);

b. Terminalo naudotojui yra zinomos Taisyklése, Sutartyje ir Bendro Terminalo naudojimo
sutartyje numatytos Terminalo naudotojo pareigos, Terminalo teikiamos paslaugos, jy
kainodara, uzsakymo tvarka ir terminai;

c. Operatoriui Taisyklése ir Sutartyje numatyta tvarka [metai] m. [ménuo] [diena] d. buvo
pateiktas prasymas suteikti [kiekis, kWh] [prasomy suteikti pajéegumy risis] pajégumus, kuriy
panaudojimo laikotarpis nuo [metai] m. [ménuo] [diena] d. iki [metai] m. [ménuo] [diena] d.;

d. Operatorius, vadovaudamasis Taisyklése numatytais pajégumy paskirstymo principais, nustate
ir paskirsté [pajégumy rusis] SGD [isdujinimo/perkrovos] pajégumy dydj, kurj pateikia Siose
Specialiosiose salygose.

Susitar¢ dél Sutartyje ir Taisyklése numatyta tvarka suteikiamy Terminalo paslaugy ir jy teikimo
salygu:

1. Suteikti Terminalo pajégumai:

SGD i8dujinimo pajégumai [¢] kWh

SGD perkrovos pajégumai [¢] m?
2. Terminalo pajégumy rasis: [SGD iSdujinimo ir (ar) SGD perkrovos pajégumai]
3. Terminalo pajégumy panaudojimo laikotarpis: Nuo [e], iki [e]

4. Kitos specialiosios naudojimosi Terminalo pajégumais salygos:
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a. [e]
b. [e]
c. [e]

. Siy Sutarties Specialiyjy salygy galiojimo laikotarpis: [metai] m. [ménuo] [diena].

. Visos Sutarties Specialiosiose salygose minimos sgvokos numatytos ir atitinka Taisyklése ir
Sutartyje vartojamy sgvoky reikSmes.

. Specialiosios salygos yra neatskiriama Sutarties dalis ir Sutarties nuostatos inter alia taikomos ir
Specialiosioms salygoms, i§ juy kilusiems gincams, nesutarimams ar reikalavimais bei jy
sprendimui Sutarties ir Taisykliy numatyta tvarka;

Sutarties Specialiosios salygose sudaromos 2 (dviem) vienoda teising galig turinéiais
egzemplioriais, po vieng kiekvienai Saliai. Salys gali susitarti dél Specialiyjy salygy pasirasymo
kvalifikuotu elektroniniu parasu arba Saliy jgaliotiems atstovams apsikei¢iant po 1 (viena) vienoda
teising galig turin€iu skenuotu pasiraSytu Specialiyjy salygy egzemplioriumi. PasiraSytais
Specialiyjy salygy egzemplioriais Salys pasikei¢ia tik elektroniniu pastu, nebent Salys susitaria
kitaip.

|[fmonés pavadinimas) [fmonés pavadinimas)
[adresas] [adresas]
[1monés kodas] [imonés kodas]
[PVM mokétojo kodas] [PVM mokétojo kodas]
Telefonas: [telefono numeris] Telefonas: [telefono numeris|
El. pastas: [elektroninio pasto adresas] El. pastas: [elektroninio pasto adresas]
Atsiskaitomoji banko saskaita: [sgskaitos nun Atsiskaitomoji banko saskaita: [sgskaitos nun
Bankas: [banko pavadinimas] Bankas: [banko pavadinimas]
Banko kodas: [banko kodas] Banko kodas: [banko kodas]
SWIFT/BIC kodas: [kodas] SWIFT/BIC kodas: [kodas]
[vardas pavardé] [vardas pavardé]

[pareigos] [pareigos]
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